


STRENGTH AND 
ELEGANCE

PRICE CODES 
CODES PRIX

PREISSCHLÜSSEL

CODICI PREZZI



STRENGTH AND 
ELEGANCE

AGATHÒS . . 14

BASALTINA . . 44

BLOCKS . . 92

CEPPO DI GRÈ . . 6

FITCH . . 84

HARDSTONE . . 38

LOOP . . 64

MOONSTONE . . 52

PENNSLATE . . 60

PIASENTINA . . 96

PIERRE DE L’ABBAYE . . 88

PIETRA DI VALS . . 48

PORFIDO . . 100

QUARZI . . 104

RUSHMORE . . 34

SIERRA . . 76

SPARK . . 28

SUNSTONE . . 22

TOP STONE . . 72

UNIKA . . 140

URANO . . 68

UTAH . . 80

VALMALENCO . . 56

IN
D

EX
110 . . ABBINARE LE SUPERFICI

COMBINING SURFACES.
ASSORTIR LES SURFACES.
PASSEN SIE DIE OBERFLÄCHEN AN.

112 . . INDICE PER FORMATO
SIZE INDEX.
INDEX PAR FORMAT.
INDEX NACH FORMAT.

114 . . INDICE PER COLORE
COLOUR INDEX.
INDEX PAR COULEUR.
INDEX NACH FARBE.

146 . . LE SUPERFICI IN MOSAICO
MOSAIC SURFACES.
LES SURFACES EN MOSAÏQUE.
DIE MOSAIKOBERFLÄCHEN.

158 . . ARREDI PER IL BAGNO
BATHROOM FORNITURES.
MOBILIER POUR LA SALLE DE BAIN.
BADEZIMMERMÖBEL.

162 . . I PEZZI SPECIALI PER SPAZI INTERNI
SPECIAL TILES FOR INDOOR SPACES.
PIÈCES SPÉCIALES POUR INTÉRIEURS. 
BESONDEREN STÜCKE FÜR DEN INNENRAUM.

164 . . TH2.0 ALTO SPESSORE PER ESTERNI
TH2.0 HIGH THICKNESS FOR OUTDOOR SPACES.
TH2.0 ÉPAISSEUR ÉLEVÉE POUR EXTÉRIEURS.
TH2.0 STÄRKE FÜR DEN AUSSENBEREICH.

170 . . I PEZZI SPECIALI PER SPAZI ESTERNI
SPECIAL TILES FOR OUTDOOR SPACES.
PIÈCES SPÉCIALES POUR EXTÉRIEURS. 
BESONDEREN STÜCKE FÜR DRAUSSEN.

173 . . INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION.
INFORMATIONS TECHNIQUES.
TECHNISCHE INFORMATIONEN.



STONE FROM A DIFFERENT 
PERSPECTIVE  
LA PIERRE VUE D’UNE 
AUTRE PERSPECTIVE 
STEIN AUS EINER 
ANDEREN PERSPEKTIVE

LA PIETRA DA 
UN’ALTRA 
PROSPETTIVA

IN
D

EX
COMPOSIZIONE DI GAMMA
OUR COLLECTION.
COMPOSITION DE GAMME.
ZUSAMMENSETZUNG DES SORTIMENTS.

AGATHÒS . . 14

BASALTINA . . 44

BLOCKS . . 92

CEPPO DI GRÈ . . 6

FITCH . . 84

HARDSTONE . . 38

LOOP . . 64

MOONSTONE . . 52

PENNSLATE . . 60

PIASENTINA . . 96

PIERRE DE L’ABBAYE . . 88

PIETRA DI VALS . . 48

PORFIDO . . 100

QUARZI . . 104

RUSHMORE . . 34

SIERRA . . 76

SPARK . . 28

SUNSTONE . . 22

TOP STONE . . 72

UNIKA . . 140

URANO . . 68

UTAH . . 80

VALMALENCO . . 56

110 . . ABBINARE LE SUPERFICI
COMBINING SURFACES.
ASSORTIR LES SURFACES.
PASSEN SIE DIE OBERFLÄCHEN AN.

112 . . INDICE PER FORMATO
SIZE INDEX.
INDEX PAR FORMAT.
INDEX NACH FORMAT.

114 . . INDICE PER COLORE
COLOUR INDEX.
INDEX PAR COULEUR.
INDEX NACH FARBE.

146 . . LE SUPERFICI IN MOSAICO
MOSAIC SURFACES.
LES SURFACES EN MOSAÏQUE.
DIE MOSAIKOBERFLÄCHEN.

158 . . ARREDI PER IL BAGNO
BATHROOM FORNITURES.
MOBILIER POUR LA SALLE DE BAIN.
BADEZIMMERMÖBEL.

162 . . I PEZZI SPECIALI PER SPAZI INTERNI
SPECIAL TILES FOR INDOOR SPACES.
PIÈCES SPÉCIALES POUR INTÉRIEURS. 
BESONDEREN STÜCKE FÜR DEN INNENRAUM.

164 . . TH2.0 ALTO SPESSORE PER ESTERNI
TH2.0 HIGH THICKNESS FOR OUTDOOR SPACES.
TH2.0 ÉPAISSEUR ÉLEVÉE POUR EXTÉRIEURS.
TH2.0 STÄRKE FÜR DEN AUSSENBEREICH.

170 . . I PEZZI SPECIALI PER SPAZI ESTERNI
SPECIAL TILES FOR OUTDOOR SPACES.
PIÈCES SPÉCIALES POUR EXTÉRIEURS. 
BESONDEREN STÜCKE FÜR DRAUSSEN.

AGATHÒS . . 116
BASALTINA . . 117
BLOCKS . . 120
CEPPO DI GRÈ . . 118
FITCH . . 121
HARDSTONE . . 122
LOOP . . 123
MOOSTONE . . 124
PENNSLATE . . 126
PIASENTINA . . 127
PIERRE DE L’ABBAYE . . 128
PIETRA DI VALS . . 129
PORFIDO . . 130
QUARZI . . 130
RUSHMORE . . 132
SIERRA . . 133
SPARK . . 134
SUNSTONE . . 136
TOP STONE . . 138
UNIKA . . 140
URANO . . 140
UTAH . . 142
VALMALENCO . . 144

173 . . INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION.
INFORMATIONS TECHNIQUES.
TECHNISCHE INFORMATIONEN.

RIVESTIMENTO . WALL: 
Ceppo di Grè, Multi 120x270 . 48”x106”, Rett. - 6 mm  

TAVOLO . TABLE:
Ceppo di Grè, Multi 120x270 . 48”x106”, Rett. - 6 mm

PAVIMENTO . FLOOR: 
Loop, White 60x120 . 24”x48”, Rett. - 9 mm



PIETRA E DESIGN: 
ABBINAMENTO 
PERFETTO
STONE AND DESIGN: 
THE PERFECT MATCH 
PIERRE ET DESIGN : 
UNE ASSOCIATION PARFAITE
STEIN UND DESIGN: 
DIE PERFEKTE KOMBINATION

Quando la pietra incontra il design, si trova a suo 
agio ovunque. Negli interni e negli spazi outdoor, 
negli ambienti residenziali e in quelli commerciali. 
E in tutta la casa: la zona giorno, la zona notte, il 
bagno, la cucina. È la bellezza della natura applicata 
al piacere di progettare, di abitare, di vivere.

When stone meets design, the effect is a natural 
harmony. Either indoors or outdoors, in residential 
or  retail areas. And in the whole of your house – 
the living area, the sleeping area, the kitchen, the 
bathroom: it is the beauty of nature applied to the 
pleasure of design. 

Quand la pierre rencontre le design, elle se trouve 
à son aise partout. Dans les espaces intérieurs 
et extérieurs, dans les contextes résidentiels et 
commerciaux. Et dans toute la maison : la zone jour, 
la zone nuit, la salle de bains, la cuisine. La pierre, 
c’est la beauté de la nature appliquée au plaisir de 
concevoir, d’habiter, de vivre.

Wenn Stein auf Design trifft, ist er überall zu 
Hause. Im Innen- und Außenbereich, im Wohn- 
und Gewerbebereich. Im ganzen Haus: der 
Wohnbereich, der Schlafbereich, das Bad, die 
Küche. Es ist die Schönheit der Natur, angewandt 
auf die Freude am Gestalten und Leben.

LO SPAZIO 
PER LA NOTTE
Sleeping area.
L’espace nuit.
Schlafzimmer.

SOGGIORNO
Living area. 
Salle de séjour.
Wohnzimmer.

BASALTINA . . 44
BLOCKS . . 92
CEPPO DI GRÈ . . 6
HARDSTONE . . 38
QUARZI . . 106
SIERRA . . 77
SPARK . . 28
SUNSTONE . . 22
TOP STONE . . 75
UTAH . . 82
VALMALENCO . . 56

LA CUCINA
Kitchen area.
La cuisine.
Küche.

BASALTINA . . 47
CEPPO DI GRÈ . . 10
LOOP . . 66
MOONSTONE . . 53
PENNSLATE . . 61
PIERRE DE L’ABBAYE . . 88
SPARK . . 30
TOP STONE . . 74

SALA DA BAGNO
Bathroom area.
Salle de bains.
Badezimmer.

AGATHÒS . . 18
FITCH . . 84
LOOP . . 64
PENNSLATE . . 62
PIERRE DE L’ABBAYE . . 90
RUSHMORE . . 36
SIERRA . . 76
UTAH . . 80
VALMALENCO . . 58

SPAZI 
COMMERCIALI
Retail spaces.
Espaces commerciaux. 
*eZerEeŴ¦cKen�

SPAZI ESTERNI
Outdoor area.
Espaces extérieurs. 
Außenbereiche.

AGATHÒS . . 14
CEPPO DI GRÈ . . 12
HARDSTONE . . 40
PIASENTINA . . 96
PIETRA DI VALS . . 50
PORFIDO . . 100
QUARZI . . 104
SPARK . . 32
SUNSTONE . . 24
TOP STONE . . 72
URANO . . 68

FITCH . . 87
PENNSLATE . . 60
PIETRA DI VALS . . 48
RUSHMORE . . 34
SIERRA . . 78
VALMALENCO . . 58

INDEX BY LOOK.
SOMMAIRE PAR AMBIANCE. 

INDEX NACH VERWENDUNGSZWECK.

INDICE PER 
DESTINAZIONE 

D’USO

AGATHÒS . . 20
BASALTINA . . 44
CEPPO DI GRÈ . . 6
MOONSTONE . . 54
PENNSLATE . . 60
PIASENTINA . . 98
PORFIDO . . 102
QUARZI . . 105
SUNSTONE . . 26
URANO . . 71



LIBERI DI 
IMMAGINARE 
NUOVE FORME 
DI ELEGANZA
FREE TO IMAGINE NEW FORMS  
OF ELEGANCE 
LIBRES D’IMAGINER  
DE NOUVELLES FORMES D’ÉLÉGANCE
FREI, SICH NEUE FORMEN  
DER ELEGANZ VORZUSTELLEN

I N D O O R
RIVESTIMENTO . WALL: 
Ceppo di Grè, White 120x270 . 48”x106”
6 mm - Rettificato . Rectified

TAVOLINO SOGGIORNO . LIVING ROOM TABLE: 
Marble Style - Agata Oyster, 120x270 . 48”x106”
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Ceppo di Grè, Anthracite 120x120 . 48”x48”
9 mm - Rettificato . Rectified

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Ceppo di Grè, Warm 120x120 . 48”x48”
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
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La gamma EnergieKer comprende anche 
lastre di 120x270 cm con 6 mm di spessore. 
Estremamente versatili e fun]ionali consentono 
diverse possibilità applicative: pavimenti, 
rivestimenti, non solo delle pareti ma anche di 
elementi architettonici complessi e complementi 
dōarredo coordinati.

EnergieKer range includes 6-mm 120x270 slabs. 
These tiles entail many application possibilities: 
Ŵoors, coverings, not only for walls but also 
for complex architectural elements and their 
matching furnishing complements.

La gamme EnergieKer comprend aussi des 
plaTues de 120x270 cm avec une épaisseur de 
6 mm. Extr¬mement polyvalentes et 
fonctionnelles, elles offrent plusieurs possibilités 
dōapplication : des sols, des rev¬tements, non 
seulement de murs mais aussi dōéléments 
architecturaux complexes et de compléments 
dōameublement coordonnés.

Das EnergieKer-Sortiment umfasst auch Platten 
im Format 120 x 270 cm mit 6 mm st¦rke.  
�u¡erst vielseitig und funktional erm¸glichen sie 
vielf¦ltige Anwendungsm¸glichkeiten: B¸den, 
Verkleidungen, nicht nur von :¦nden, sondern 
auch von komplexen architektonischen Elementen 
und abgestimmten Einrichtungsaccessoires.

PAVIMENTI, 
RIVESTIMENTI 
E OLTRE
FLOORS, WALLS AND 
BEYOND 
SOLS, REVÊTEMENTS ET 
PLUS ENCORE
BÖDEN, WÄNDE UND 
MEHR

I N D O O R
RIVESTIMENTO . WALL: 
Ceppo di Grè, White 120x270 . 48”x106”
6 mm - Rettificato . Rectified

TAVOLINO SOGGIORNO . LIVING ROOM TABLE: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Agata Oyster, 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Ceppo di Grè, Anthracite 120x120 . 4�Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Ceppo di Grè, :arm 120x120 . 4�Őx4�Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
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TOP: 
Ceppo di Grè, Grey, 164x324 . 64Őx127Ő 
12 mm - Silk

ANTE CUCINA . KITC+EN CABINET DOOR: 
Ceppo di Grè, Grey, 120x270 . 4�Őx106Ő 
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
:ƚƫƦ SƭƲƥƞ - :oodbreak, Larch 30x1�0 . 12Őx71Ő - 20x1�0 . �Őx71Ő 
9 mm - Rettificato . Rectified

11



SOVRAPPOSIZIONI 
CONTEMPORANEE TRA
ESTETICA RICERCATA ED 
ESPERIENZE SENSORIALI 
COINVOLGENTI
A CONTEMPORARY ENCOUNTER 
BETWEEN AESTHETIC AND 
IMMERSIVE SENSUOUS EXPERIENCES   
SUPERPOSITIONS 
CONTEMPORAINES ENTRE 
ESTHÉTIQUE RECHERCHÉE ET 
EXPÉRIENCES SENSORIELLES 
PASSIONNANTES
ZEITGENÖSSISCHE 
ÜBERSCHNEIDUNGEN ZWISCHEN 
RAFFINIERTER ÄSTHETIK UND 
FESSELNDEN SINNESERFAHRUNGEN

RIVESTIMENTO . WALL: 
Ceppo di Grè, White 120x270 . 48”x106”
6 mm - Rettificato . Rectified
Ceppo di Grè, Warm 120x270 . 48”x106”
6 mm - Rettificato . Rectified

VOLUMI . VOLUMES: 
Ceppo di Grè, Warm 120x270 . 48”x106”
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Ceppo di Grè, Multi 120x120 . 48”x48”
9 mm - Rettificato . Rectified
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ACCOGLIERE CON STILE.
ALTERNANZE DI 
GEOMETRIE ORDINATE E 
VOLUMI RAZIONALI
WELCOMING WITH STYLE. ORDINARY GEOMETRY 
PAIRED WITH RATIONAL DESIGN 
ACCUEILLIR AVEC STYLE. ALTERNANCES DE GÉOMÉTRIES 
ORDONNÉES ET DE VOLUMES RATIONNELS
WILLKOMMEN MIT STIL. WECHSEL GEORDNETER 
GEOMETRIEN UND RATIONALER VOLUMINA

14
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Agath´s, Anthracite 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Rettificato . Rectified

BANCO RECEPTION . RECEPTION DESK: 
Agath´s, :hite 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Agath´s, Anthracite 120x120 . 4�Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Agath´s, Anthracite 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Rettificato . Rectified

BANCO RECEPTION . RECEPTION DESK: 
Agath´s, :hite 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Agath´s, Anthracite 120x120 . 4�Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified

16

A
G

AT
H

Ò
S

Belle]]a e istinto o ra]ionalità e fun]ionalità" Tutto� 
Riconosci la for]a di un progetto curato appena ne sei in 
presen]a. Forme e superfici disposte per stupire rendono 
concreta e palpabile unōatmosfera coerente con un 
messaggio preciso e rassicurante: benvenuto�

Beauty and instict or rationality and efficiency" Both�
Recogni]e the strength of a smart proMect when you see 
it. Forms and surfaces so carefully designed that they 
scream together one single message: welcome� 

Beauté et instinct ou rationalité et fonctionnalité " Tout 
en m¬me temps � Reconnaisse] la force dōun proMet 
soigné dès Tue vous le voye]. Des formes et des surfaces 
disposées pour éblouir rendent concrète et palpable 
une atmosphère cohérente avec un message précis et 
rassurant : bienvenue �

Sch¸nheit und Instinkt oder Rationalit¦t und 
Funktionalit¦t" Alles� Erkennen Sie die St¦rke eines 
ProMekts, sobald Sie in dessen Gegenwart sind. Zum 
Staunen arrangierte Formen und Fl¦chen machen eine 
stimmige Atmosph¦re konkret und greifbar mit einer 
pr¦]isen und beruhigenden Botschaft: :illkommen�

17



RIVESTIMENTO . WALL: 
Agath´s, :hite 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Rettificato . Rectified
Agath´s, Multicolor 60x120 . 24Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
Agath´s, Multicolor Mosaico Rubino 30x30 . 12Őx12Ő
Naturale . Natural

MOBILE BAGNO . BAT+ROOM CABINET: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Patagonia 120x270 . 4�Őx106Ő 
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Agath´s, Multicolor 60x60 . 24Őx24Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
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O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 

Agath´s, :hite 60x120 . 24Őx4�Ő, 
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified

Agath´s, :hite Round lineare 30x120 . 12Őx4�Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified

Agath´s, :hite Round angolare D; / S; 30x120 . 12Őx4�Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified

20

La resisten]a è lōessen]a della 
pietra naturale. Come la durata e 
lōimperturbabilità al trascorrere 
del tempo garantite dal gres 
porcellanato EnergieKer. 
A bordo piscina si completa 
un paesaggio affascinante, da 
ammirare come lōacTua stessa.

Resilience is the essence of natural 
stone. -ust as the longevity of 
EnergieKer porcelain stoneware. 
The poolside becomes a 
fascinating landscape as 
fascinating as the water itself. 

La résistance est lōessence de 
la pierre naturelle. Comme la 
durée et lōimperturbabilité face à 
lōécoulement du temps, garanties 
par le grès porcelainé EnergieKer. 
Au bord de la piscine, la pierre 
complète un paysage fascinant, 
Tue lōon peut admirer comme on 
admire lōeau elle-m¬me.

Best¦ndigkeit ist die Essen] von 
Naturstein. :ie die Dauerhaftigkeit 
und Unverw¾stlichkeit im Laufe 
der Zeit, die das Feinstein]eug von 
EnergieKer garantiert.
Eine fas]inierende Landschaft wird 
durch den Pool vervollst¦ndigt, 
der wie das :asser selbst ]u 
bewundern ist.

LA SUPERFICIE
COME ELEMENTO 
DEL PAESAGGIO
SURFACE AS PART OF THE 
LANDSCAPE 
LA SURFACE COMME ÉLÉMENT DE 
PAYSAGE
DIE OBERFLÄCHE ALS ELEMENT DER 
LANDSCHAFT

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Agath´s, Grey 60x120 . 24Őx4�Ő, 
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
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STRONG PERSONALITY – 
INDOORS AND OUTDOORS
UNE PERSONNALITÉ AFFIRMÉE. 
À L’INTÉRIEUR COMME À 
L’EXTÉRIEUR.
DEFINIERTE PERSÖNLICHKEIT. 
DRINNEN UND DRAUSSEN.

PERSONALITÀ 
DEFINITA. 
ALL’INTERNO E 
ALL’ESTERNO.

I N D O O R
RIVESTIMENTO . WALL: 
Sunstone, Baugi 120x270 . 4�Őx106Ő 
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Sunstone, Loki 120x120 . 4�Őx4�Ő 
9 mm - Rettificato . Rectified

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Sunstone, Loki 120x120 . 4�Őx4�Ő 
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
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Cosa si chiede ai pavimenti 
e rivestimenti per gli spa]i 
commerciali" Resisten]a al 
calpestio, lunga durata, facilità 
di puli]ia. E poi poten]ialità 
espressive raffinate per 
valori]]are i colori, per creare 
atmosfere e suggestioni capaci 
di esaltare il prodotto e fissare 
un riferimento nelle preferen]e 
di un pubblico sempre pi» 
selettivo. 

Floors and walls in retail spaces 
must meet specific needs: wear 
resistence, longevity, ease of 
cleaning� but also expressive 
potential to emphasi]e the 
colours, to create atmospheres 
and to enhance the product so 
as to create a strong memory in 
the mind of the more and more 
demanding customer. 

Que demande-t-on aux sols 
et aux rev¬tements pour les 
espaces commerciaux " 
De la résistance au piétinement, 
une longue durée et la facilité 
de nettoyage. Et puis, des 
potentialités expressives raffinées 
pour valoriser les couleurs, 
créer des atmosphères et des 
suggestions capables dōexalter le 
produit et dōétablir une référence 
dans les préférences dōun public 
touMours plus sélectif. 

:as erwarten wir von B¸den und 
:¦nden f¾r GewerbeŴ¦chen" 
Trittfestigkeit, lange Lebensdauer, 
einfache Reinigung. Und dann ein 
verfeinertes Ausdruckspotential, 
um Farben ]u verbessern, Atmo-
sph¦re und Ideen ]u schaffen, die 
das Produkt aufwerten und einen 
Be]ug ]u den Vorlieben eines 
immer selektiveren Publikums her-
stellen k¸nnen.

RIVESTIMENTO . WALL: 
Sunstone, Groa 120x270 . 4�Őx106Ő - 6 mm - Rettificato . Rectified
Sunstone, Norne 120x120 . 4�Őx4�Ő - 9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Sunstone, Groa 120x120 . 4�Őx4�Ő - 9 mm - Rettificato . Rectified
Sunstone, Norne 120x120 . 4�Őx4�Ő - 9 mm - Rettificato . Rectified
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TOTALE 
RESISTENZA PER 
I MIEI MOMENTI 
DI RELAX
ACCOUNTABILITY FOR YOUR 
RELAXING MOMENTS  
UNE RÉSISTANCE TOTALE 
POUR MES MOMENTS DE 
DÉTENTE
TOTALER WIDERSTAND 
FÜR MEINE MOMENTE DER 
ENTSPANNUNG

26
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La piscina come oasi domestica. Un riferimento 
importante della casa, destinato a cambiare per sempre 
lōaspetto del tuo spa]io outdoor. Le superfici T+2.0 di 
EnergieKer, gra]ie a elementi specifici, sono la solu]ione 
ideale per ogni tipo di esigen]a tecnica ed estetica per 
completare in maniera definitiva lo spa]io che pi» ami.

The poolside is now a domestic oasis. A staple of the 
house, destined to change the look of your outdoor space 
forever. Thanks to their state-of-the-art manufacturing 
technology, EnergieKer T+2 surfaces represent the ideal 
solution for every technical and aesthetic reTuirement to 
complete the space you love most. 

La piscine comme une oasis domestiTue. Une référence 
importante pour la maison, destinée à changer pour 
touMours lōaspect de votre espace extérieur. Les surfaces 
T+2.0 dōEnergieKer, gr¤ce à des éléments spécifiTues, 
représentent la solution idéale pour tout type dōexigence 
techniTue et esthétiTue, afin de compléter définitivement 
lōespace Tue vous aime] le plus.

Das Schwimmbad als heimische Oase. Eine wichtige 
Referen] in Ihrem Zuhause, die da]u bestimmt ist, das 
Erscheinungsbild Ihres Au¡enbereichs f¾r immer ]u 
ver¦ndern. Dank spe]ifischer Elemente sind die T+2.0-
OberŴ¦chen von EnergieKer die ideale L¸sung f¾r Mede 
Art von technischen und ¦sthetischen Anforderungen, 
um den Raum, den Sie am meisten lieben, endg¾ltig ]u 
vervollst¦ndigen.

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Sunstone, Freya 120x120 . 4�Őx4�Ő - 20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
Sunstone, Freya Round lineare 30x120 . 12Őx4�Ő - 20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
Sunstone, Freya Round angolare D; / S; 30x120 . 12Őx4�Ő - 20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
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STILE PIETRA E 
NOTE LUSSUOSE 
PROTAGONISTE 
DELLA CASA
STONE LOOK AND LUXURIOUS 
NOTES BECOME THE CENTER OF 
YOUR HOUSE 
LE STYLE DE LA PIERRE ET LES 
DÉTAILS LUXUEUX SONT LES 
PROTAGONISTES DE LA MAISON
STEIN UND LUXURIÖSE NOTEN SIND 
DIE PROTAGONISTEN DES HAUSES
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Patagonia, Book-Match 120x270 . 4�Őx106Ő 

6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

RIVESTIMENTO CUCINA . KITC+EN UNIT CLADDING: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Patagonia 120x270 . 4�Őx106Ő 

6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Spark, Grey 60x120 . 24Őx4�Ő

9 mm - Rettificato . Rectified
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TOP: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Patagonia 163x324 . 64Őx127Ő 
12 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

RIVESTIMENTO CUCINA . KITC+EN UNIT CLADDING: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Patagonia 120x270 . 4�Őx106Ő 
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Spark, Grey 60x120 . 24Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
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PAVIMENTO . FLOOR: 
Spark, :hite 30x60 . 12Őx24Ő, 9 mm - Rettificato . Rectified
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TASTE AND DESIGN – A 
TANTALIZING PROJECT 
SAVEURS ET DESIGN. UN PROJET 
STIMULANT DANS TOUS LES SENS 
DU TERME.
GESCHMACK UND DESIGN. EIN 
VERLOCKENDES PROJEKT IN 
JEDER HINSICHT.

SAPORI E 
DESIGN. 
UN PROGETTO 
STUZZICANTE 
IN TUTTI I SENSI.

Un sapore non è solo una perce]ione che risulta 
dallōatto di nutrirsi. Un sapore coinvolge una serie 
di sensa]ioni che compongono unōesperien]a 
ampia e complessa. Profumi, consisten]e e 
colori si valori]]ano Tuanto pi» si accordano alle 
atmosfere dellōambiente circostante.

A taste is not only a perception derived from the 
act of eating. A taste engages multiple senses 
and builds up a wide, complex experience. 
Scents, consistencies, colours are enhanced by 
the atmosphere of the surrounding environment.  

Une saveur nōest pas seulement une perception 
liée au fait de se nourrir. Une saveur comprend 
toute une série de sensations Tui composent 
une expérience ample et complexe. Parfums, 
consistances et couleurs sont mises en valeur 
surtout Tuand elles sōharmonisent avec les 
atmosphères de leur environnement.

Geschmack ist nicht nur eine :ahrnehmung, die 
sich aus dem Akt des Essens ergibt. Geschmack 
beinhaltet eine Reihe von Empfindungen, die 
ein breites und komplexes Erlebnis ausmachen. 
Aromen, Texturen und Farben werden verst¦rkt, 
Me mehr sie mit der Atmosph¦re der Umgebung 
harmonieren.

RIVESTIMENTO . WALL: 
Spark, Fire 60x120 . 24Őx4�Ő - 9 mm - Rettificato . Rectified
Spark, Fire Mosaico Esagoni 26x30 . 10Őx12Ő - Naturale . Natural

TAVOLI . TABLES: 
CƨƧƭƞƦƩƨƫƚƫƲ SƭƲƥƞ - Oxidatio, Tellurium 120x270 . 4�Őx106Ő, 
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Spark, :arm 60x120 . 24Őx4�Ő 
9 mm - Rettificato . Rectified
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EFFETTI 
DISTENSIVI 
CON TONALITÀ 
NATURALI
RELAXING EFFECT THROUGH 
NATURAL SHADES 
EFFETS DE DÉTENTE AVEC DES 
TONALITÉS NATURELLES
ENTSPANNENDE EFFEKTE MIT 
NATÜRLICHEN TÖNEN

RIVESTIMENTO . WALL: 
Rushmore, Grey 60x120 . 24”x48”
9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Rushmore, Beige 60x120 . 24”x48”
9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Rushmore, Beige 60x120 . 24Őx4�Ő - 9 mm - Rettificato . Rectified

Rushmore, Beige Mosaico Esagoni 26x30 . 10Őx12Ő - Naturale . Natural

LAVABO . :AS+BASIN:
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Calacatta Cenerino 120x270 . 4�Őx106Ő, 6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Rushmore, Beige 60x60 . 24Őx24Ő - 9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL: 
 Marble Style - Statuario Superiore 120x270 . 48”x106” 

6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

RIVESTIMENTO CUCINA . KITCHEN UNIT CLADDING: 
Marble Style - Statuario Superiore 120x270 . 48”x106” 

6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

CUCINA . KITCHEN UNIT: 
Marble Style - Statuario Superiore 120x270 . 48”x106” 

6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Hardstone, Dark 120x120 . 48”x48”

9 mm - Rettificato . Rectified
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Dallōesterno invita ad 
entrare� dallōinterno allarga la 
perce]ione dello spa]io. 
Indoor con spessore 9 mm 
e outdoor T+2.0 con la for]a 
del 20 mm. Esigen]e diverse e 
stesso aspetto della superficie 
per uno charm di tenden]a e 
sen]a confini.

Outdoors, you are tempted 
to go in. Indoors, the space 
widens towards the outside. 
9-mm thickness and 20-mm 
thickness tiles: different needs 
and same look for a limitless 
charm. 

De lōextérieur, elle invite à 
entrer � de lōintérieur, elle élargit 
la perception de lōespace. 
Des dalles pour lōintérieur avec 
une épaisseur de 9 mm et pour 
lōextérieur, T+2.0 avec la force 
dōune épaisseur de 20 mm. 
Des exigences différentes et 
le m¬me aspect pour cette 
surface Tui possède un charme 
de tendance et Tui nōa pas de 
limites.

Von au¡en l¦dt es ]um Eintreten 
ein� von innen erweitert es die 
Raumwahrnehmung. Indoor mit 
9 mm Dicke und Outdoor T+2.0 
mit einer St¦rke von 20 mm. 
Unterschiedliche Bed¾rfnisse 
und gleiche OberŴ¦chenoptik 
f¾r einen trendigen und 
gren]enlosen Charme.

IL CONFINE 
FRA OUTDOOR 
E INDOOR? 
SUPERATO! 
BEYOND THE DISTINCTION OF 
INDOORS AND OUTDOORS 
LA LIMITE ENTRE L’EXTÉRIEUR ET 
L’INTÉRIEUR ? DÉPASSÉE ! 
DIE GRENZE ZWISCHEN OUTDOOR 
UND INDOOR? BESTANDEN!

I N D O O R
RIVESTIMENTO . WALL: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Arabescato 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

BANCO BAR . BAR COUNTER: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Arabescato 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
+ardstone, Dark 120x120 . 4�Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
+ardstone, Dark 120x120 . 4�Őx4�Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
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In un ambiente concepito per il 
relax, i materiali sono decisivi per 
un risultato armonico. 
Colori morbidi incontrano lōintimità 
delle nostre aspettative. 
Finiture raffinate valori]]ano la 
naturale]]a delle superfici, per una 
totale immersione in unōatmosfera 
distensiva.

In an environment conceived 
for relax, materials are decisive 
for an harmonious result. Soft 
nuances meet the intimacy of our 
expectation. Refined coverings 
create an immersive, relaxing 
experience. 

Dans un environnement créé pour 
la détente, les matériaux Mouent un 
r¶le décisif pour obtenir un résultat 
harmonieux. Des couleurs douces 
vont à lōencontre de lōintimité de 
nos attentes. Des finitions raffinées 
valorisent le naturel des surfaces, 
pour une immersion totale dans 
une atmosphère de détente.

In einer auf Entspannung 
ausgelegten Umgebung sind die 
Materialien entscheidend f¾r ein 
harmonisches Ergebnis.
Sanfte Farben erf¾llen die Intimit¦t 
unserer Erwartungen. Raffinierte 
OberŴ¦chen unterstreichen die 
Nat¾rlichkeit der OberŴ¦chen, um 
vollst¦ndig in eine entspannende 
Atmosph¦re ein]utauchen.

SUPERFICI CHE 
ESALTANO 
IL RELAX E IL 
BENESSERE
SURFACES EHANCING RELAX 
AND WELLNESS 
DES SURFACES QUI EXALTENT LA 
DÉTENTE ET LE BIEN-ÊTRE
OBERFLÄCHEN, DIE ENTSPANNUNG 
UND WOHLBEFINDEN STEIGERN

I N D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
+ardstone, Light 120x120 . 4�Őx4�Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
+ardstone, Light Round lineare 30x120 . 12Őx4�Ő 
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
+ardstone, Light Round angolare D; / S; 30x120 . 12Őx4�Ő 
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified

INTERNO PISCINA . INSIDE T+E POOL: 
+ardstone, Dark 90x90 . 36Őx36Ő
9 mm - Rettificato . Rectified

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
+ardstone, Light 120x120 . 4�Őx4�Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
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DENTRO E 
FUORI, 

LO STESSO 
LINGUAGGIO
INDOORS AND OUTDOORS:  

THE SAME LANGUAGE 
DEDANS ET DEHORS,  
LE MÊME LANGAGE

INNEN UND AUSSEN DIE  
GLEICHE SPRACHE

I N D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 

Basaltina, Piombo 60x120 . 24”x48” 
9 mm - Rettificato . Rectified

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 

Basaltina, Grey 60x120 . 24”x48” 
 20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
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TAVOLO . TABLE: 
Agath´s, Multicolor 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Basaltina, Grey 60x120 . 24Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified

La tua passione per il design è sempre presente. 
Ogni elemento compone un mondo coerente, 
dallōapribottiglie alle sedute si manifesta unōesperien]a 
che accomuna tutto, un gusto mai banale che esprime 
unōestetica eTuilibrata e attraente. 

<our passion for design is always present. Every element 
builds up a cohesive environment, from the corkscrewer 
to the chairs, a never banal taste expressing a balanced, 
attractive atmosphere.

Votre passion pour le design est touMours présente. 
ChaTue élément compose un monde cohérent, de 
lōouvre-bouteille aux sièges, une expérience unissant tout 
est créée, un go½t Tui nōest Mamais banal et Tui exprime 
une esthétiTue éTuilibrée et attrayante, se manifeste.

Ihre Leidenschaft f¾r Design ist immer pr¦sent. -edes 
Element bildet eine stimmige :elt, vom Flaschen¸ffner 
bis ]u den Sit]en manifestiert sich ein Erlebnis das 
alles verbindet, ein nie banaler Geschmack, der eine 
ausgewogene und attraktive �sthetik ]um Ausdruck 
bringt.
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Pietra di Vals, :hite 30,�x61,5 . 12Őx24Ő 

9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR: 
Pietra di Vals, Grey 30,�x61,5 . 12Őx24Ő 

9 mm - Naturale . Natural
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Il tempo che passiamo in casa 
deve essere corrisposto dal 
massimo piacere sensoriale. 
La vita Tuotidiana ha bisogno 
di spa]i straordinari che 
sappiano appagare le nostre 
esigen]e, fatti su misura per 
le nostre ambi]ioni, capaci di 
accogliere le nostre inten]ioni. 
Una casa è un contenitore di 
scelte destinate a seguirci nel 
tempo sen]a deluderci mai, 
come ad esempio le superfici 
per pavimenti e rivestimenti di 
EnergieKer.

The time we spend in our 
house must meet our maximum 
sensory pleasure. Our everyday 
life needs extraordinary, 
tailor-made spaces to satisfy 
our senses. Our house is a 
container of choices, which will 
follow us through time without 
ever disappointing us, Must 
as EnergieKer Ŵoor and wall 
coverings.

Le temps Tue nous passons à 
la maison doit procurer le plus 
grand plaisir sensoriel. 
La vie Tuotidienne a besoin 
dōespaces extraordinaires 
Tui sachent satisfaire nos 
exigences, faits sur mesure 
pour nos ambitions, capables 
dōaccueillir nos intentions. Une 
maison est un réceptacle de 
choix destinés à nous suivre 
dans le temps sans Mamais nous 
décevoir, comme, par exemple, 
les surfaces pour sols et 
rev¬tements dōEnergieKer.

Die Zeit, die wir ]u +ause 
verbringen, muss mit 
maximal sinnlichem Genuss 
einhergehen.
Das t¦gliche Leben braucht 
au¡ergew¸hnliche R¦ume, 
die in der Lage sind, unsere 
Bed¾rfnisse ]u befriedigen, 
die auf unsere Ambitionen 
]ugeschnitten sind und unsere 
Absichten aufnehmen k¸nnen. 
Ein +aus ist eine Sammlung 
von Entscheidungen, die da]u 
bestimmt sind, uns im Laufe 
der Zeit ]u folgen, ohne uns 
Memals ]u entt¦uschen, wie die 
OberŴ¦chen f¾r B¸den und 
:¦nde von EnergieKer.

PAVIMENTO . FLOOR: 
Pietra di Vals, Anthracite 30,�x61,5 . 12Őx24Ő 
9 mm - Naturale . Natural
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ABBINARE 
GUSTO E 
BUON GUSTO 
TASTE AND GOOD TASTE 
ASSOCIER LE GOÛT 
ET LE BON GOÛT
ASSOCIER LE GOÛT 
ET LE BON GOÛT
ASSOCIER LE GOÛT 

DIE KOMBINATION VON 
GESCHMACK UND GUTEM 
GESCHMACK
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I profumi e lōatmosfera ti 
convincono subito: lōelegan]a 
dello spa]io e la cura del 
dettaglio affermano Tualità 
e competen]a. Deli]ie per 
il palato e stile impeccabile 
coinvolgono nellōesperien]a 
un panorama mo]]afiato 
fino ad avvertire la presen]a 
affascinante e solida delle 
superfici in ceramica. 
Unōemo]ione che resta è un 
valore pre]ioso che cresce nel 
tempo.

Smells and scents immediately 
impress you: Tuality and 
expertise are reŴected in the 
elegance of the space and in 
the attention to detail. Delights 
for the palate and impeccable 
style involve you in the 
experience of a breath-taking 
landscape. A lasting feeling is a 
precious thing which builds up 
through time. 

Les parfums et lōatmosphère 
vous convainTuent 
immédiatement : lōélégance de 
lōespace et le soin apporté aux 
détails affirment la Tualité et la 
compétence. Les délices pour 
le palais et un style impeccable 
englobent dans lōexpérience 
un panorama époustouŴant 
au point de faire sentir la 
présence fascinante et solide 
des surfaces en céramiTue. 
Une émotion Tui reste est une 
valeur précieuse Tui augmente 
dans le temps.

Die D¾fte und die Atmosph¦re 
¾ber]eugen sofort: Die Elegan] 
des Raumes und die Liebe ]um 
Detail ]eugen von Qualit¦t und 
Kompeten]. Gaumenfreuden 
und tadelloser Stil beinhalten 
einen atemberaubenden 
Blick in das Erlebnis, bis 
Sie die fas]inierende sowie 
solide Pr¦sen] keramischer 
OberŴ¦chen sp¾ren. 
Eine Emotion die bleibt, ist ein 
kostbarer :ert, der mit der Zeit 
w¦chst.

PAVIMENTO . FLOOR: 
Pietra di Vals, :hite 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
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Light enters through the wide 
glass doors, creating constantly 
renewing nuances which become a 
stylistic component of the design. 
A natural exchange between light 
and substance resulting in delicate 
atmospheres and enhancing the 
character of the surface.  

La lumière Tui se renouvelle à 
chaTue instant filtre des fen¬tres et 
des amples baies vitrées et devient 
une composante stylistiTue 
importante du proMet. Un échange 
naturel entre la lumière et le 
matériau Tui crée des atmosphères 
délicates et exalte le caractère 
des surfaces de la meilleure fa©on 
possible.

Fenster und gro¡e 
Panoramafenster filtern das 
Licht, das sich Meden Moment 
erneuert, und ]u einem wichtigen 
stilistischen Bestandteil des 
ProMekts werden. Ein nat¾rlicher 
Austausch ]wischen Licht und 
Materie, der ]arte Atmosph¦ren 
]um Leuchten bringt und den 
Charakter der OberŴ¦chen optimal 
]ur Geltung bringt.

LUCE, DESIGN 
E NATURA
LIGHT, DESIGN AND NATURE 
LUMIÈRE, DESIGN ET NATURE
LICHT, DESIGN UND NATUR

I N D O O R
RIVESTIMENTO . WALL: 
Moonstone, Beige Mosaico 36 PZ 30x30 . 12Őx12Ő 
Naturale . Natural

RIVESTIMENTO CUCINA  . KITC+EN UNIT CLADDING: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Sahara Noir, Black 120x270 . 4�Őx106Ő 
6 mm - Rettificato . Rectified

TOP
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Sahara Noir, Black
163x324 . 64Őx127Ő - 12 mm - Silk

PAVIMENTO . FLOOR: 
Moonstone, Cream 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Moonstone, Cream 60x60 . 24Őx24Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified

Da finestre e ampie vetrate filtra 
luce che si rinnova in ogni momento 
diventando una importante 
componente stilistica del progetto. 
Uno scambio naturale tra luce e 
materia che accende atmosfere 
delicate ed esalta nel migliore dei 
modi il carattere delle superfici.
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RESISTENTE E 
IRRESISTIBILE
RESISTANT AND IRRESISTIBLE  
RÉSISTANT ET IRRÉSISTIBLE
WIDERSTANDSFÄHIG UND 
UNWIDERSTEHLICH

54

Un paesaggio famigliare, la 
linea dei tetti, la disposi]ione 
degli alberi, i colori della pietra 
al tramonto, poi attraverso le 
superfici T+2.0 di EnergieKer 
e spengo il motore. Solidità e 
performance di massimo livello 
sono la solu]ione ideale per aree 
carrabili resistenti e inalterabili 
nel tempo. 

A domestic landscape, the trait 
of the rooftops, the layout of the 
trees, the colours of the stone 
at sunset, and lastly EnergieKer 
T+2.0 surfaces, welcoming you 
home after a long drive. Solidity 
and top-notch performance are 
the best solution to create sturdy, 
weather-resistant drive-over areas.  

Un paysage familier, la ligne des 
toits, la disposition des arbres, les 
couleurs de la pierre au coucher 
du soleil, puis, Me traverse les 
surfaces T+2.0 dōEnergieKer et 
Mōéteins le moteur. La solidité et 
une performance du plus haut 
niveau sont la solution idéale pour 
des ]ones carrossables résistantes 
et inaltérables dans le temps. 

Eine vertraute Landschaft, die 
Linie der D¦cher, die Anordnung 
der B¦ume, die Farben des Steins 
bei Sonnenuntergang. T+2.0-
Fl¦chen von EnergieKer und ich 
stelle den Motor ab. Solidit¦t 
und Leistung auf h¸chstem 
Niveau sind die ideale L¸sung 
f¾r widerstandsf¦hige und 
unver¦nderliche Auffahrten im 
Laufe der Zeit.

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: Moonstone, Grey 60x60 . 24Őx24Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
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SOGGIORNO . LIVING

PAVIMENTO . FLOOR:
Valmalenco, Antognasco, 30,�x61,5 . 12Őx24Ő

9 mm - Naturale . Natural

SALA DA PRANZO . DINING ROOM

PAVIMENTO . FLOOR: 
Valmalenco, Forasco, 30,�x61,5 . 12Őx24Ő

9 mm - Naturale . Natural
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COMPLETA 
ARMONIA TRA 
BAGNO E SPAZIO 
NOTTE
COMPLETE HARMONY 
BETWEEN BATHROOM AND 
NIGHT AREA 
UNE HARMONIE TOTALE 
ENTRE LA SALLE DE BAINS ET 
L’ESPACE NUIT
VOLLKOMMENE HARMONIE 
ZWISCHEN BAD UND 
SCHLAFZIMMER

BAGNO . BAT+ROOM

RIVESTIMENTO . WALL: 
Valmalenco, Nevasco 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
Valmalenco, Nevasco Mosaico 36 PZ 30x30 . 12Őx12Ő
Naturale . Natural
Valmalenco, Lanterna 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural 

PAVIMENTO . FLOOR: 
Valmalenco, Cormor 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural

CAMERA DA LETTO . BEDROOM
  
RIVESTIMENTO . WALL:  
CƨƧƭƞƦƩƨƫƚƫƲ SƭƲƥƞ - Stone Cement, Grey 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP
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NATURALEZZA 
E BELLEZZA 
INTERPRETI 
SPECIALI DELLE 
SUPERFICI
NATURALNESS AND BEAUTY: 
TRUE TRUE ESSENCE OF 
CERAMIC COVERINGS 
NATUREL ET BEAUTÉ, DES 
INTERPRÈTES D’EXCEPTION 
POUR LES SURFACES
NATÜRLICHKEIT UND 
SCHÖNHEIT, BESONDERE 
INTERPRETEN VON 
OBERFLÄCHEN

I N D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Pennslate, Akiba 60x60 . 24Őx24Ő
9 mm - Rettificato . Rectified

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Pennslate, Akiba 60x120 . 24Őx4�Ő
20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified

60

RIVESTIMENTO . WALL: 
CƨƧƭƞƦƩƨƫƚƫƲ SƭƲƥƞ - Brera, Bloom 60x120 . 24Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Pennslate, Forge 60x60 . 24Őx24Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
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AN UNEXPECTED 
ELEGANCE 
ALLER AU-DELÀ 
POUR DÉCOUVRIR 
UNE ÉLÉGANCE 
INATTENDUE
GEHEN SIE WEITER, 
UM UNERWARTETE 
ELEGANZ ZU 
ENTDECKEN

Abbinare i diversi stili delle 
superfici EnergieKer crea effetti 
sorprendenti per vivere il privilegio 
di unōinven]ione esclusiva. 
Contrasti e accordi di colori e 
materia definiscono un ambiente 
ineguagliabile, una sorpresa gradita 
e inattesa da sperimentare ogni 
giorno. 

Create an exclusive atmosphere 
by pairing the various looks of 
EnergieKerōs surfaces. Contrast 
and harmony between colours and 
substance create an unmatchable 
environment, a pleasant surprise to 
make you wonder each day. 

Associer les différents styles des 
surfaces EnergieKer crée des 
effets surprenants pour vivre le 
privilège dōune invention exclusive. 
Les contrastes et les harmonies 
de couleurs et de matériaux 
définissent un environnement 
inégalable, une surprise appréciée 
et inattendue à expérimenter 
chaTue Mour. 

Die Kombination der 
verschiedenen Stile der 
EnergieKer-OberŴ¦chen schafft 
¾berraschende Effekte, um das 
Privileg einer exklusiven Erfindung 
]u erleben. Kontraste und 
�bereinstimmungen von Farben 
und Materialien definieren eine 
unvergleichliche Umgebung, eine 
willkommene und unerwartete 
�berraschung, die man Meden Tag 
erleben kann.

ANDARE OLTRE 
PER SCOPRIRE 
UN’ELEGANZA 
INATTESA

RIVESTIMENTO . WALL: 
Pennslate, Koko 60x120 . 24Őx4�Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Calacatta Oceanic, Book-Match 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

LAVABO . :AS+BASIN:
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Calacatta Oceanic 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Pennslate, Pocono 60x60 . 24Őx24Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
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Ispira]ioni di abbinamenti 
cromatici, ma anche 
accostamenti modulari di 
formati tracciano e valori]]ano 
lōaspetto della superficie. 
Forme estese abbinate a 
tessere raffinate di mosaico 
valori]]ano i volumi e 
definiscono con carattere lo 
spa]io.

Unexpected colour matchings 
and combinations of modular 
si]es define and enhance 
the character of the surface.  
Refined mosaic tiles emphasi]e 
the architectural volumes and 
define the space with fierce.  

Des associations chromatiTues 
inspirées mais aussi des 
combinaisons modulaires de 
formes définissent et valorisent 
lōaspect de la surface. 
Des formes étendues associées 
à des tesselles de mosa±Tue 
raffinées mettent en valeur 
les volumes et donnent du 
caractère à lōespace.

Inspirationen von 
Farbkombinationen, aber auch 
modulare Kombinationen von 
Formaten ]eichnen und werten 
die Optik der OberŴ¦che auf.
Erweiterte Formen in 
Kombination mit raffinierten 
MosaikŴiesen verbessern 
Volumen und definieren den 
Raum mit Charakter.

RIVESTIMENTO . WALL: 
Loop, White 60x120 . 24”x48”
9 mm - Rettificato . Rectified
Loop, :hite Mosaico 36 PZ 30x30 . 12Őx12Ő
Naturale . Natural

LAVABO . :AS+BASIN:
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - MarTui³a, :hite 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Loop, Anthracite 61,5x61,5 . 24Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
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I N D O O R
RIVESTIMENTO CUCINA . KITCHEN UNIT CLADDING: 
Marble Style - Thunder, Clang 120x270 . 48”x106” 
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Loop, Grey 60x120 . 24”x48”
9 mm - Rettificato . Rectified

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Loop, Beige 60x120 . 24”x48” 
9 mm - Rettificato . Rectified
R11 . Outdoor Strutturato . Outdoor Textured
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OGli edifici contemporanei 

emanano grande fascino: strutture 
imponenti, alti soffitti, ampie 
vetrate panoramiche filtrano echi 
chiassosi di vita urbana. Lōarmonia 
tra elementi architettonici e arredi 
incontra prestigiose superfici che 
disegnano forme dal look raffinato.

Contemporary buildings simply 
oo]e charm: impressive structures, 
high ceilings, wide panoramic 
windows filter the urban bu]]. 
The harmony between the 
architectural elements and the 
furnishing ones meets prestigious 
surfaces tracing refined forms. 

Les b¤timents contemporains 
inspirent une grande fascination : 
des structures imposantes, des 
plafonds hauts et des amples 
baies vitrées panoramiTues 
filtrent les échos bruyants de la 
vie urbaine. Lōharmonie entre les 
éléments architecturaux et les 
meubles rencontre des surfaces 
prestigieuses Tui dessinent des 
formes au look raffiné.

Zeitgen¸ssische Geb¦ude 
verstr¸men einen gro¡en Charme: 
hoch aufragende Strukturen, hohe 
Decken, gro¡e Panoramafenster 
filtern laute Echos des urbanen 
Lebens. Die +armonie ]wischen 
architektonischen Elementen und 
Einrichtung trifft auf repr¦sentative 
OberŴ¦chen, die mit edler Optik 
Formen ]eichnen.

IL LOOK RAFFINATO 
DELL’ATMOSFERA 
METROPOLITANA
THE REFINED LOOK OF THE 
URBAN SPACE 
LE LOOK RAFFINÉ DE 
L’ATMOSPHÈRE MÉTROPOLITAINE
DER RAFFINIERTE LOOK DER 
GROSSSTADTATMOSPHÄRE

TAVOLINI . TABLES: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - MarTui³a :hite 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Urano, Grigio 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
Urano, Beige 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
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Momenti allōaperto con gli amici o in famiglia. Per uno 
spa]io confortevole affidati ad una superficie calda e 
naturale, elementi dōarredo in legno e colori tenui. 
Per un effetto autentico scegli lo spessore, la resisten]a e 
la versatilità delle superfici T+2.0.

Outdoor time with friends and family. For a co]y outdoor 
space, choose a warn, natural surface, paired with 
wooden furnishing elements and soft nuances. 
For an authenic look choose the thickness, the resilience 
and the versatility of EnergieKer T+2.0 surfaces. 

Des moments en plein air avec les amis ou en 
famille. Pour un espace confortable, faites confiance 
à une surface chaude et naturelle, des éléments 
dōameublement en bois et des couleurs tendres. 
Pour un effet authentiTue, choisisse] lōépaisseur, 
la résistance et la polyvalence des surfaces T+2.0.

Momente im Freien mit Freunden oder der Familie. 
Set]en Sie f¾r einen komfortablen Raum auf eine warme 
und nat¾rliche OberŴ¦che, M¸belelemente aus +ol] und 
sanfte Farben. :¦hlen Sie f¾r einen authentischen Effekt 
die Dicke, :iderstandsf¦higkeit und Vielseitigkeit der 
T+2.0-OberŴ¦chen.

O U T D O O R - PAVIMENTO . FLOOR: Urano, Grigio 60x60 . 24Őx24Ő - 20 mm T+2.0 - Rettificato . Rectified
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PEDANE PER ESPOSIZIONE . EXHIBITION STANDS: 
CƨƧƭƞƦƩƨƫƚƫƲ SƭƲƥƞ - Oxidatio, Palladium 120x270 . 48”x106”

6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Top Stone, Anthracite, Grigio 30x60 . 12Őx24Ő

9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Top Stone, Grey Mosaico Herringbone 33,5x33,5 . 13”x13”
Naturale . Natural

TOP
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Sahara Noir, White
163x324 . 64”x127” - 12 mm - Silk

PAVIMENTO . FLOOR: 
Top Stone, White 30x60 . 12”x24”
9 mm - Rettificato . Rectified
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LA CUCINA, 
UN MONDO 
CHE ATTRAE
KITCHEN, A TANTALISING 
WORLD  
LA CUISINE, UN MONDE 
QUI ATTIRE
KOCHEN, EINE WELT, 
DIE ANZIEHT

Una cucina luminosa e accogliente. Un mix di 
superfici in stile pietra e marmoree si traduce in 
un ambiente armonioso che invoglia a trattenersi 
anche ben oltre il pran]o o la cena. I fiori freschi e 
le piante in vaso donano una nota di fresche]]a, 
creando unōatmosfera davvero piacevole.

A warm, luminous kitchen. A mixture of stone 
and marble-look surfaces which result in a 
harmonious space asking the visitor to stay 
more than Must for lunch or dinner. Add fresh 
Ŵowers and plants for ultimating a co]y, pleasant 
atmosphere. 

Une cuisine lumineuse et accueillante. Un 
mélange de surfaces dans le style de la pierre 
et du marbre se traduit par un environnement 
harmonieux Tui invite à rester dans la pièce bien 
après le déMeuner ou le d°ner. Les Ŵeurs fra°ches 
et les plantes dans les vases donnent une note 
de fra°cheur et crée une atmosphère vraiment 
agréable.

Eine helle und einladende K¾che. Ein Mix aus 
OberŴ¦chen in Stein- und Marmoroptik ergibt 
eine harmonische Umgebung, die weit ¾ber das 
Mittag- oder Abendessen hinaus ]um Verweilen 
einl¦dt. Frische Blumen und TopfpŴan]en 
verleihen eine frische Note und schaffen eine 
wirklich angenehme Atmosph¦re.
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Top Stone, Taupe 30x60 . 12Őx24Ő
9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Top Stone, Bege 30x60 . 12Őx24Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
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In casa voglio uno spa]io 
composto di colori ed emo]ioni 
naturali. Un camino acceso 
che mi racconta storie fatte 
di calore. La for]a avvolgente 
della pietra, unōescursione 
dallōambiente urbano. Cos® è 
il mio rifugio, il mio angolo di 
relax.

I want my house to be a space 
composed of colour and natural 
feelings. A fireplace telling me 
warm stories� the enveloping 
strength of stone, a gateaway 
from the urban bu]]. This my 
shelter, my space for finding 
ease. 

Che] moi, Me veux un espace 
fait de couleurs et dōémotions 
naturelles. Une cheminée 
allumée Tui me raconte des 
histoires pleines de chaleur. La 
force enveloppante de la pierre, 
une pause par rapport au milieu 
urbain. Cōest ainsi Tuōest mon 
refuge, mon espace de détente.

Zu +ause m¸chte ich einen 
Raum, der aus nat¾rlichen 
Farben und Emotionen besteht. 
Ein brennender Kamin, der 
mir Geschichten aus :¦rme 
er]¦hlt. Die umh¾llende Kraft 
des Steins, ein AusŴug aus 
dem urbanen Umfeld. Das ist 
mein Refugium, meine Ecke der 
Entspannung.

PAVIMENTO . FLOOR: 
Sierra, Trail 51x51 . 20Őx20Ő
9 mm - Naturale . Natural

76

SI
ER

RA

RIVESTIMENTO . WALL: 
Sierra, Meadow 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural

TAVOLINO SOGGIORNO . LIVING ROOM TABLE: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - MarTui³a, Black 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Sierra, Summit 51x51 . 20Őx20Ő
9 mm - Naturale . Natural
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UN NIDO 
IMPECCABILE 
PER SOGNI 
GLAMOUR

A FLAWLESS SHELTER FOR 
GLAMOUROUS DREAMS 
UN NID IMPECCABLE POUR 
DES RÊVES GLAMOUR
EIN MAKELLOSES NEST FÜR 
GLAMOURÖSE TRÄUME

RIVESTIMENTO . WALL: 
Mƚƫƛƥƞ SƭƲƥƞ - Thunder, Clang Book-Match 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Lappato campo pieno . +igh Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR: 
Sierra, Summit 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
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PAVIMENTO . FLOOR: 
Sierra, Boulder 30,�x61,5 . 24Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
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Lo spa]io che ti accoglie ogni mattina è il custode del tuo 
benessere. Il bagno diventa il luogo del tuo star bene: il tempo 
rallenta e fa spa]io alla tranTuillità e alla serenità. In unōatmosfera 
accogliente e ricercata puoi trovare la dimensione della cura della 
tua persona e dei momenti tutti per te.

The space that greets you every morning is the keeper of your well-
being. The bathroom becomes a feel-good place: time slows down 
allowing space for peace and tranTuillity.  A pleasant and welcoming 
atmosphere is the ideal setting for self care and indulgence. 

Lōespace Tui vous accueille chaTue matin est le gardien de votre 
bien-¬tre. La salle de bains devient le lieu de votre détente : le 
temps ralentit et fait place à la tranTuillité et à la sérénité. Dans une 
atmosphère accueillante et sophistiTuée, vous pouve] trouver la 
dimension du soin de votre personne et des moments Tui ne sont 
dédiés Tuōà vous.

Der Raum, der Sie Meden Morgen empf¦ngt, ¾bernimmt die 
Verantwortung f¾r Ihr :ohlbefinden. Das Bade]immer wird ]um 
Ort Ihres :ohlbefindens: Die Zeit verlangsamt sich und macht Plat] 
f¾r Ruhe und Gelassenheit. In einer einladenden und raffinierten 
Atmosph¦re finden Sie die Dimension der pers¸nlichen Betreuung 
und Momente gan] f¾r Sie alleine.

RIVESTIMENTO . WALL: 
Utah, Glacier 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
Utah, Glacier Mosaico 36 PZ 30x30 . 12Őx12Ő
Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR: 
Utah, Desert 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Utah, Slate 30,8x61,5 . 12”x24”
9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR: 
Utah, Granite 51x51 . 20”x20”
9 mm - Naturale . Natural
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EMOZIONI CHE 
ACCAREZZANO 
LO SPAZIO
EMOTIONS THAT CARESS 
THE SPACE
DES ÉMOTIONS QUI 
CARESSENT L’ESPACE
EMOTIONEN, DIE DEN 
RAUM STREICHELN

RIVESTIMENTO . WALL: 
Fitch, Fawn 30,�x61,5 . 12Őx24Ő

 9 mm - Naturale . Natural
Fitch, Fawn Mosaico 36 PZ 30x30 . 12Őx12Ő

 Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR: 
Fitch, Gold 51x51 . 20Őx20Ő

 9 mm - Naturale . Natural
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Il design crea un ambiente che incoraggia il 
riposo e il relax. Composi]ioni eleganti danno 
forma a superfici dalla belle]]a genuina e 
dallo stile moderno. La camera da letto regala 
il piacere della calma e della serenità. La 
suggestione della pietra definisce unōestetica 
semplice e romantica. I naturali dettagli cromatici 
della materia raccontano il piacere di uno spa]io 
intimo e sereno.

The design creates a setting conducive to rest 
and relaxation. Elegant compositions create 
surfaces with genuine beauty and a modern 
slant. The bedroom becomes a place of calm and 
tranTuillity. The appearance of the stone defines 
a simple and romantic aesthetic. The natural 
colour details of the material are the beautiful 
backdrop to an intimate and calm space.

Le design crée un environnement Tui invite 
au repos et à la détente. Des compositions 
élégantes donnent forme à des surfaces dōune 
beauté authentiTue et dōun style moderne. La 
chambre offre le plaisir du calme et de la sérénité. 
La beauté de la pierre définit une esthétiTue 
simple et romantiTue. Les détails chromatiTues 
naturels du matériau racontent le plaisir de vivre 
dans un espace intime et serein.

Design schafft eine Umgebung, die Ruhe und 
Entspannung f¸rdert. Elegante Kompositionen, 
verleihen OberŴ¦chen von echter Sch¸nheit 
und modernem Stil, Gestalt. Das Schlaf]immer 
bietet den Genuss von Ruhe und Gelassenheit. 
Die Andeutung des Steins definiert eine einfache 
und romantische �sthetik. Die nat¾rlichen 
chromatischen Details des Materials er]¦hlen das 
Vergn¾gen eines intimen und ruhigen Raums.

RIVESTIMENTO . WALL: 
Fitch, Cloud 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR: 
Fitch, Rainbow 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
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FUNZIONALITÀ TRA 
TEXTURE DI FORME  
E MORBIDO RIGORE
FUNCTIONALITY COMBINED 
WITH SHAPE TEXTURES AND 
SOFT RIGOUR.
FONCTIONNALITÉ ENTRE 
TEXTURE DES FORMES ET 
DOUCE RIGUEUR
FUNKTIONALITÄT 
ZWISCHEN DER TEXTUR DER 
FORMEN UND WEICHEN 
OBERFLÄCHEN

TAVOLO . TABLE: Marble Style - Marquiña, White 163x324 . 64”x127”, 12 mm - Silk
TOP: Marble Style - Marquiña, White 163x324 . 64”x127”, 12 mm - Silk
ANTE CUCINA . KITCHEN CABINET DOOR: Marble Style - Marquiña, White 120x270 . 48”x106”, 6 mm - Rettificato . Rectified
PAVIMENTO . FLOOR: Pierre de L’Abbaye, Albi 60x60 . 24”x24” / 30x60 . 12”x24”, 9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Pierre de lōAbbaye, Cluny 30x60 . 12Őx24Ő - 9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Pierre de lōAbbaye, Beauvais 60x60 . 24Őx24Ő - 9 mm - Rettificato . Rectified
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PLEASURE AND HARMONY 
AWAIT YOU AT HOME
LE PLAISIR ET L’HARMONIE VOUS 
ATTENDENT À LA MAISON
GENUSS UND HARMONIE 
ERWARTEN SIE ZU HAUSE

PIACERE ED ARMONIA 
TI ASPETTANO A 
CASA

RIVESTIMENTO . WALL: 
Blocks, White 30,8x61,5 . 12”x24”, 

9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR: 
:ƚƫƦ SƭƲƥƞ - Padouk, Beige 20x121 . 8”x48”

9 mm - Rettificato . Rectified
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Lo stile contemporaneo è definito da semplicità, 
sottile raffinate]]a, linee pulite e attento abbinamento 
di superfici diverse. La dimensione confortevole e 
accogliente viene messa in risalto dallōatmosfera 
luminosa. La curata composi]ione definisce uno spa]io 
in grado di esprimere intimità ed elegan]a ma anche il 
desiderio di stare insieme.

Contemporary style is defined by simplicity, subtle 
sophistication, clean lines and the careful combining 
of different surfaces. The comfortable and welcoming 
aspect is enhanced by the bright atmosphere. The well 
chosen composition defines a space that successfully 
expresses intimacy and elegance but also creates the 
setting for spending time together.

Le style contemporain est défini par la simplicité, un 
raffinement subtil, des lignes épurées et une association 
réŴéchie de plusieurs surfaces. La dimension confortable 
et accueillante est mise en relief par lōatmosphère 
lumineuse. La composition soignée définit un espace 
capable dōexprimer lōintimité et lōélégance mais aussi le 
désir dō¬tre ensemble.

Der ]eitgem¦¡e Stil ]eichnet sich durch Schlichtheit, 
subtile Raffinesse, klare Linien und sorgf¦ltige 
Kombination verschiedener OberŴ¦chen aus. 
Die gem¾tliche und einladende Dimension wird durch 
eine helle Atmosph¦re unterstrichen. Eine sorgf¦ltige 
Komposition definiert einen Raum, der Intimit¦t und 
Elegan] ausdr¾cken kann, aber auch den :unsch 
]usammen ]u sein.
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Nel dialogo tra i dettagli 
trapela la vera identità di 
un ambiente. La cura per la 
composi]ione dello spa]io crea 
angoli familiari, al riparo dal 
tempo e dalle mode transitorie. 
Le superfici naturali e i colori 
abbinati con occhio attento 
compongono unōatmosfera 
intimamente riconoscibile.

In the dialogue between the 
details, the true identity of 
a room is revealed. A well 
thought out space composition 
creates family areas, removed 
from time and passing fashions. 
The natural surfaces and the 
colours combined with a 
careful eye create an intimately 
recognisable atmosphere.

Cōest dans le dialogue entre les 
détails Tuōémerge la véritable 
identité dōun environnement. Le 
soin apporté à la composition 
de lōespace crée des angles 
familiers, à lōabri du temps 
et des modes  éphémères. 
Les surfaces naturelles et 
les couleurs assorties avec 
attention composent une 
atmosphère intimement 
reconnaissable.

Im Dialog der Details offenbart 
sich die wahre Identit¦t einer 
Umgebung. Sorgfalt bei der 
Gestaltung des Raums schafft 
vertraute Ecken, gesch¾t]t 
vor Zeit und verg¦nglicher 
Mode. Die nat¾rlichen 
OberŴ¦chen und Farben die 
mit einem aufmerksamen 
Auge aufeinander abgestimmt 
sind, schaffen eine intime, 
wiedererkennbare Atmosph¦re.

RIVESTIMENTO . WALL: 
Blocks, Beige 30,�x61,5 . 12Őx24Ő, 

9 mm - Naturale . Natural
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RIVESTIMENTO . WALL: 
Blocks, Grey 30,�x61,5 . 12Őx24Ő, 
9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR: 
CƨƧƭƞƦƩƨƫƚƫƲ SƭƲƥƞ
Flatiron, Rust 90x90 . 36Őx36Ő
9 mm - Rettificato . Rectified
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Superfici dallōaspetto naturale 
decorano uno spa]io moderno 
esteticamente ricercato e 
pratico. Le venature presenti 
nella pietra riprodotta 
generano un gradevole 
movimento che dona carattere 
allōambiente rendendolo un 
luogo elegante e attrattivo.

Surfaces with a natural 
appearance embellish 
a pleasant and practical 
aesthetically modern space. 
The veining present in the 
reproduced stone creates a 
pleasant movement that gives 
character to the room, making 
it an elegant and attractive 
environment.

Des surfaces à lōaspect naturel 
décorent un espace moderne 
esthétiTuement recherché 
et pratiTue. Le veinage de 
la pierre reproduite donne 
une impression agréable de 
mouvement Tui confère du 
caractère à lōenvironnement 
en en faisant un lieu élégant et 
attrayant.

Nat¾rlich wirkende OberŴ¦chen 
schm¾cken einen ¦sthetisch 
raffinierten, sowie einen 
praktischen modernen Raum. 
Die im reprodu]ierten Stein 
vorhandenen Adern er]eugen 
eine angenehme Bewegung, 
die der Umgebung Charakter 
verleiht und sie ]u einem 
eleganten und attraktiven Ort 
macht.

PAVIMENTO . FLOOR: 
Piasentina 30,�x61,5 . 12Őx24Ő
9 mm - Naturale . Natural
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RAFFINATEZZA A 
MISURA DEL TUO 
TEMPO LIBERO
REFINEMENT SHAPED AROUND 
YOUR FREE TIME
UN RAFFINEMENT À LA MESURE 
DE VOTRE TEMPS LIBRE
VEREDELUNG ABGESTIMMT 
AUF IHRE FREIE ZEIT

PAVIMENTO . FLOOR: 
Piasentina 15x30 . 6Őx12Ő

�,2 mm - Naturale . Natural
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Ogni spa]io della casa è importante per creare uno stile 
di vita in cui posso coltivare autenticità, reali]]a]ione 
e libertà. Preparo una ta]]a del mio tè preferito e mi 
accomodo allōesterno. Mi immergo in unōatmosfera da 
oasi immersa nel verde: Tui ogni minuto è un regalo 
piacevole.

Each space of the house is important to create a lifestyle 
suitable to nurture authenticity, imagination and freedom. 
I make a cup of my favourite tea and I sit outside. 
I immerse myself in a green oasis: here, every minute is a 
treasured gift.

ChaTue espace de la maison est important pour créer 
un style de vie Tui me permette de cultiver lōauthenticité, 
la réalisation et la liberté. -e prépare une tasse de mon 
thé préféré et Me mōinstalle confortablement à lōextérieur. 
-e me plonge dans lōatmosphère dōune oasis immergée 
dans la verdure : ici, chaTue minute est un cadeau sans 
égal.

-eder Raum im +aus tr¦gt da]u bei, einen Lebensstil ]u 
schaffen, in dem ich Authenti]it¦t, Erf¾llung und Freiheit 
kultivieren kann. Ich mache mir eine Tasse meines 
Lieblingstees und sit]e drau¡en. Ich tauche ein in eine 
Oasenatmosph¦re, umgeben von viel Gr¾n: +ier ist Mede 
Minute ein unbe]ahlbares Geschenk.
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I N D O O R
RIVESTIMENTO . WALL: 
CƨƧƭƞƦƩƨƫƚƫƲ SƭƲƥƞ
Magnetic, Bron]e 120x270 . 4�Őx106Ő
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR: 
Porfido 15x30 . 6Őx12Ő
�,2 mm - Naturale . Natural

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Porfido 15x30 . 6Őx12Ő
�,2 mm - Naturale . Natural
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A PEACEFUL 
DIALOGUE WITH 
NATURE 
UN DIALOGUE 
PAISIBLE AVEC LA 
NATURE
EIN FRIEDLICHES 
GESPRÄCH MIT 
DER NATUR

Trascorrere anche solo un poō di 
tempo allōesterno mi rigenera. 
Sento un feeling con lo spa]io 
e desidero che superfici ed 
elementi dōarredo rispettino la 
natura circostante.

Even spending Must a few 
minutes outdoors re-energises 
me. I have an affinity with the 
space and I want the surfaces 
and furnishings to respect the 
surrounding nature. 

Passer ne serait-ce Tue 
TuelTues instants à lōextérieur 
me régénère. -ōai une affinité 
avec lōespace et Me souhaite Tue 
les surfaces et les éléments 
dōameublement respectent la 
nature Tui mōentoure.

Auch nur ein wenig Zeit 
drau¡en ]u verbringen, 
regeneriert mich. Ich f¾hle mich 
mit dem Raum verbunden und 
m¸chte, dass sich OberŴ¦chen 
und Einrichtungselemente 
in die umgebende Natur 
einf¾gen.

UN PLACIDO 
COLLOQUIO CON 
LA NATURA

PAVIMENTO . FLOOR: 
Porfido 15x30 . 6Őx12Ő, �,2 mm - Naturale . Natural
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COMPOSIZIONI 
CURATE ESALTANO 
LA PERSONALITÀ 
DELLO SPAZIO
CAREFUL 
COMPOSITIONS 
ENHANCE THE 
PERSONALITY OF THE 
SPACE
DES COMPOSITIONS 
SOIGNÉES EXALTENT 
LA PERSONNALITÉ DE 
L’ESPACE
SORGFÄLTIGE 
KOMPOSITIONEN 
VERSTÄRKEN DIE 
PERSÖNLICHKEIT DES 
RAUMS

PAVIMENTO . FLOOR: 
Quar]i, Silver 15x30 . 6Őx12Ő
�,2 mm - Naturale . Natural
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Il piacere di un look preciso in ogni dettaglio: ogni cosa è studiata 
con minu]iosità ma anche con disinvoltura. Nasce cos® una 
lettura esemplare del poten]iale dello spa]io, una sintonia che 
rivela unōestetica personale, immersa in una cornice espressiva e 
affascinante.

The pleasure of a precise look in every element: each aspect is 
studied down to the last detail but also with ease. The result is an 
exemplary interpretation of the potential of a space, a harmony 
that reveals a personal aesthetic, immersed in an expressive and 
alluring setting.

Le plaisir offert par un look précis dans tous ses détails : chaTue 
élément a été étudié minutieusement mais aussi avec désinvolture. 
Cōest ainsi Tuōest née une lecture exemplaire du potentiel de 
lōespace, une harmonie Tui révèle une esthétiTue personnelle, 
immergée dans un cadre expressif et fascinant.

Das Vergn¾gen eines pr¦]isen Blicks ins Detail: Alles ist mit 
Sorgfalt, aber auch mit Leichtigkeit studiert. Das Ergebnis ist 
eine exemplarische Lekt¾re des Raumpoten]ials, eine +armonie, 
die eine pers¸nliche �sthetik offenbart, eingebettet in eine 
ausdrucksstarke und fas]inierende Umgebung.

PAVIMENTO . FLOOR: 
Quar]i, Red Brown 15x30 . 6Őx12Ő
�,2 mm - Naturale . Natural
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Lōesterno sfiora lōinterno. Quali sono i limiti dello 
spa]io" Gli elementi fisici, con linee e strutture pulite, 
compongono ambienti moderni ed eleganti. Ammirando 
lo splendido scenario, definiamo riferimenti importanti 
che soddisfano lōistinto di sentirsi a casa.

The outside touches the inside. :hat are the limits of 
a space" The physical elements, with clean lines and 
structures, create modern and elegant environments. 
Admiring the beautiful scenario, we define important 
features that satisfy the need to feel at home.

Lōextérieur efŴeure lōintérieur. Quelles sont les limites de 
lōespace " Les éléments physiTues, avec des lignes et 
des structures épurées, composent des environnements 
modernes et élégants. Tout en admirant le panorama 
splendide, nous définissons des références importantes 
Tui satisfont lōinstinct de se sentir che] soi.

Das �u¡ere ber¾hrt das Innere. :as sind die Gren]en 
des Raums" Die physischen Elemente mit klaren 
Linien und Strukturen bilden moderne und elegante 
Umgebungen. :¦hrend wir die wundersch¸ne 
Landschaft bewundern, definieren wir wichtige 
Referen]en, die den Instinkt befriedigen, sich wie ]u 
+ause ]u f¾hlen.

I N D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Quar]i, Gold 15x30 . 6Őx12Ő, �,2 mm - Naturale . Natural

O U T D O O R
PAVIMENTO . FLOOR: 
Quar]i, Sandy 15x30 . 6Őx12Ő, �,2 mm - Naturale . Natural
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Abbinamenti eleganti tono su tono oppure decisi cromatismi 
a contrasto. L’ampia gamma di essenze consente di ottenere 
originali composizioni creative ed eleganti allo stesso tempo. 
È possibile interpretare con personalità esigenze differenti e 
progettare in totale libertà ogni genere di spazio.

(OeJant tone�on�tone SairinJV or fierce cKroPatic contraVtV� tKe 
wide range essences allow to create original, elegant surface 
coPEinationV� 0eetinJ tKe YarioXV neeGV tKroXJK a taiOor�PaGe 
design for every living space is now a reality. 

Assortiments élégants ton sur ton ou couleurs contrastantes 
audacieuses. La large gamme d’essences permet de réaliser des 
compositions originales, à la fois créatives et élégantes. Il est 
possible d’interpréter des besoins différents avec personnalité et 
de concevoir tout type d’espace en toute liberté.

Elegante Ton-in-Ton-Kombinationen oder kräftige Kontrastfarben. 
'ie Jro¡e $XVZaKO an erP¸JOicKt oriJineOOe .oPSoVitionen� 
Gie JOeicKzeitiJ NreatiY XnG eOeJant VinG� (V iVt P¸JOicK� 
XnterVcKieGOicKe %eG¾rIniVVe Pit 3erV¸nOicKNeiten zX interSretieren 
XnG MeGe $rt Yon 5aXP in Y¸OOiJer )reiKeit zX JeVtaOten�

ABBINARE LE 
SUPERFICI
COMBINING SURFACES 
ASSORTIR LES SURFACES
PASSEN SIE DIE OBERFLÄCHEN AN
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INDICE PER FORMATO
SIZE INDEX 
INDEX PAR FORMAT
INDEX NACH FORMAT

120x270
48”x106”
AGATHÒS   116
CEPPO DI GRÈ   118
SUNSTONE   136

163x324
64”x127”
CEPPO DI GRÈ   118

EKXTREME
TOP SOLUTION

EKXTREME

120x120
48”x48”
AGATHÒS   116 
CEPPO DI GRÈ   118
HARDSTONE   122
SUNSTONE   136

EKXTREME

90x90
36”x36”
HARDSTONE   122

60x60
24”x24”

60x120
24”x48”
AGATHÒS   116
BASALTINA   117
CEPPO DI GRÈ   118
LOOP   123
PENNSLATE   126
RUSHMORE   132
SPARK   134
SUNSTONE   136

AGATHÒS   116
CEPPO DI GRÈ   118
HARDSTONE   122
PENNSLATE   126
PIERRE DE L’ABBAYE   128
RUSHMORE   132
SPARK   134
SUNSTONE   136

61,5x61,5
24”x24”
LOOP   123
SUNSTONE   136

30x60
12”x24”
AGATHÒS   116
CEPPO DI GRÈ   118
PENNSLATE   126
PIERRE DE L’ABBAYE   128
RUSHMORE   132
SPARK   134
SUNSTONE   136
TOP STONE   138

30,8x61,5
12”x24”
BLOCKS   120
FITCH   121
LOOP   123
MOONSTONE   124
PIASENTINA   127
PIETRA DI VALS   129
PORFIDO   130
SIERRA   133
SUNSTONE   136
TOP STONE   138
URANO   140
UTAH   142
VALMALENCO   144

112

TH2.0 TH2.0
TH2.0

TH2.0
TH2.0

TH2.0

60x120
24”x48”
AGATHÒS   116 
BASALTINA   117
CEPPO DI GRÈ   118
LOOP   123
MOONSTONE   124
PENNSLATE   126
PIETRA DI VALS   129
SUNSTONE   136
UNIKA   140
URANO   140

90x90
36”x36”
BASALTINA   117
CEPPO DI GRÈ   118
HARDSTONE   122
MOONSTONE   124
PIETRA DI VALS   129
SUNSTONE   136

45x90
18”x36”
BASALTINA   117
MOONSTONE   124
PIETRA DI VALS   129
SUNSTONE   136

60x60
24”x24”
AGATHÒS   116 
BASALTINA   117
CEPPO DI GRÈ   118
HARDSTONE   122
LOOP   123
MOONSTONE   124
PENNSLATE   126
PIETRA DI VALS   129
SUNSTONE   136
UNIKA   140
URANO   140

120x120
48”x48”
BASALTINA   117
CEPPO DI GRÈ   118
HARDSTONE   122
LOOP   123
PIETRA DI VALS   129
SUNSTONE   136

40x120
16”x48”
BASALTINA   117
LOOP   123
PIETRA DI VALS   129
SUNSTONE   136

9,9x30,2
4”x12”
AGATHÒS   116 

51x51
20”x20”
FITCH   121
SIERRA   133
UTAH   142

10x60
4”x24”
TOP STONE   138

15x30
6”x12”
PIASENTINA  127
PIETRA DI VALS   129
PORFIDO   130
QUARZI  130
URANO  140
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INDICE PER COLORE
COLOUR INDEX 
INDEX PAR COULEUR
INDEX NACH FARBE

%$6$/7,1$
3,20%2
P. 117

3(116/$7(
)25*(
P. 126

9$/0$/(1C2
1(9$6C2
P. 144

3(116/$7(
.2.2
P. 127

6816721(
1251(
P. 136

3,(75$ ', 9$/6
$17+5$C,7(
P. 129

87$+
6/$7(
P. 142

02216721(
3,20%2
P. 124

6,(55$
%28/'(5
P. 133

3(116/$7(
32C212
P. 126

+$5'6721(
/,*+7
P. 122

3,(75$ ', 9$/6
*5(<
P. 129

6,(55$
6800,7
P. 133

63$5.
WARM
P. 134

%$6$/7,1$
*5(<
P. 117

$*$7+Ò6
08/7,C2/25
P. 116

),7C+
5$,1%2:
P. 121

325),'2
P. 130

85$12
%(,*(
P. 141

3,(55( '( /
$%%$<(
$/%,
P. 128

6,(55$
0($'2:
P. 133

9$/0$/(1C2
)25$6C2
P. 145

87$+
*5$1,7(
P. 143

%/2C.6
:+,7(
P. 120

723 6721(
:+,7(
P. 138

3,(75$ ', 9$/6
:+,7(
P. 129

/223
:+,7(
P. 123

85$12
%,$1C2
P. 140

),7C+
C/28'
P. 121

586+025(
*5(<
P. 132

9$/0$/(1C2
$172*1$6C2
P. 144

63$5.
:+,7(
P. 134

C(332 ', *5�
:+,7(
P. 118

$*$7+Ò6
*5(<
P. 116

C(332 ', *5�
*5(<
P. 118

$*$7+Ò6
:+,7(
P. 116

723 6721(
%(,*(
P. 139

6816721(
%$8*,
P. 137

3,(55( '( /
$%%$<(
C/81<
P. 128

87$+
*/$C,(5
P. 142

02216721(
C5($0
P. 125

85$12
3$11$
P. 141

6816721(
)5(<$
P. 137

/223
%(,*(
P. 123

6,(55$
TRAIL
P. 133

9$/0$/(1C2
C25025
P. 145

),7C+
*2/'
P. 121
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02216721(
%52:1
P. 125

63$5.
),5(
P. 135

48$5=,
5(' %52:1
P. 131

3(116/$7(
$.,%$
P. 126

3,$6(17,1$
P. 127

81,.$
P. 140

85$12
*5,*,2
P. 141

02216721(
*5(<
P. 124

C(332 ', *5�
08/7,
P. 119

C(332 ', *5�
$17+5$C,7(
P. 118

723 6721(
$17+5$C,7(
P. 138

$*$7+Ò6
$17+5$C,7(
P. 117

+$5'6721(
DARK
P. 122

02216721(
%/$C.
P. 124

/223
$17+5$C,7(
P. 123

63$5.
*5(<
P. 134

85$12
1(52
P. 141

48$5=,
6$1'<
P. 131

723 6721(
7$83(
P. 139

%/2C.6
*5(<
P. 120

6816721(
/2.,
P. 136

/223
*5(<
P. 123

723 6721(
*5(<
P. 138

9$/0$/(1C2
/$17(51$
P. 144

6816721(
*52$
P. 136

48$5=,
6,/9(5
P. 131

87$+
'(6(57
P. 142

C(332 ', *5�
WARM
P. 119

3,(55( '( /
$%%$<(
%($89$,6
P. 128

%/2C.6
%(,*(
P. 120

586+025(
%(,*(
P. 132

6816721(
$/2)
P. 137

),7C+
)$:1
P. 121

02216721(
%(,*(
P. 125

48$5=,
*2/'
P. 130
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Page 14 Page 44
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG
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A

WHITE GREY MULTICOLOR ANTHRACITE GREY PIOMBO
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

EKXTREME
120x270
48”x106”

6 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 159 159 159 159 - -

EKXTREME
120x120
48”x48”

9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 153 153 153 153 - -

60x120
24”x48” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 144 144 144 144 144 144

60x60
24”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 137 137 137 137 - -

30x60
12”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 133 133 133 133 - -

9,9x30,2
4”x12” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 152 152 152 152 - -

120x120
48”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 165 165

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 155 155 155 155 155 155

40x120
16”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 157 157

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 158 158

45x90
18”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 152 152

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 151 151 151 151 151

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 148 -
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
*$00( 3,�C(6 63�C,$/(6 � /$ 3$*( � 621'(57(,/(�6257,0(17 $8) 6(,7( Indoor Page 162   /   Outdoor 170 Outdoor Page 170
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Page 14 Page 44
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

A
G

AT
H

Ò
S

BA
SA

LT
IN

A

WHITE GREY MULTICOLOR ANTHRACITE GREY PIOMBO
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

EKXTREME
120x270
48”x106”

6 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 159 159 159 159 - -

EKXTREME
120x120
48”x48”

9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 153 153 153 153 - -

60x120
24”x48” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 144 144 144 144 144 144

60x60
24”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 137 137 137 137 - -

30x60
12”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 133 133 133 133 - -

9,9x30,2
4”x12” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 152 152 152 152 - -

120x120
48”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 165 165

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 155 155 155 155 155 155

40x120
16”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 157 157

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 158 158

45x90
18”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 152 152

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 151 151 151 151 151

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 148 -
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
*$00( 3,�C(6 63�C,$/(6 � /$ 3$*( � 621'(57(,/(�6257,0(17 $8) 6(,7( Indoor Page 162   /   Outdoor 170 Outdoor Page 170
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Page 6
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

CE
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O
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WHITE GREY ANTHRACITE MULTI WARM
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

EKXTREME 
TOP SOLUTION
163x324 
64”x127”

12 mm
NON RETTIFICATO . 121 5(C7,),('
121 5(C7,),� � 1,C+7 5(.7,),=,(57-
SILK

- 181 - 181 -

EKXTREME
120x270
48”x106”

6 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 159 159 159 159 159

EKXTREME
120x120
48”x48”

9 mm
RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 153 153 153 153 153
SABBIATO . $17,6/,3
$17,'�5$3$17 � 5$8+ R11 154 154 154 154 154

60x120
24”x48” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 144 144 144 144 144

60x60
24”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 137 137 137 137 137

30x60
12”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 133 133 133 133 133

120x120
48”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 165 165 165 165 165

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 155 155 155 155 155

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 158 158 158 - -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 151 151 151 151

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 150
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
*$00( 3,�C(6 63�C,$/(6 � /$ 3$*( � 621'(57(,/(�6257,0(17 $8) 6(,7( Indoor Page 162   /   Outdoor 170

118

Page 6
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

CE
PP

O
 D

I G
RÈ

WHITE GREY ANTHRACITE MULTI WARM
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

EKXTREME 
TOP SOLUTION
163x324 
64”x127”

12 mm
NON RETTIFICATO . 121 5(C7,),('
121 5(C7,),� � 1,C+7 5(.7,),=,(57-
SILK

- 181 - 181 -

EKXTREME
120x270
48”x106”

6 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 159 159 159 159 159

EKXTREME
120x120
48”x48”

9 mm
RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 153 153 153 153 153
SABBIATO . $17,6/,3
$17,'�5$3$17 � 5$8+ R11 154 154 154 154 154

60x120
24”x48” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 144 144 144 144 144

60x60
24”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 137 137 137 137 137

30x60
12”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 133 133 133 133 133

120x120
48”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 165 165 165 165 165

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 155 155 155 155 155

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 158 158 158 - -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 151 151 151 151

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 150
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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Page 92 Page 84
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

BL
O

CK
S

FI
TC

H

WHITE GREY BEIGE CLOUD FAWN GOLD RAINBOW
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

51x51
20”x20” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R9 - - - 129 129 129 129

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R9 127 127 127 127 127 127 127

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( - Page 150
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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Page 92 Page 84
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

BL
O

CK
S

FI
TC

H

WHITE GREY BEIGE CLOUD FAWN GOLD RAINBOW
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

51x51
20”x20” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R9 - - - 129 129 129 129

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R9 127 127 127 127 127 127 127

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( - Page 150
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
*$00( 3,�C(6 63�C,$/(6 � /$ 3$*( � 621'(57(,/(�6257,0(17 $8) 6(,7( Indoor Page 162 Indoor Page 162
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Page 38 Page 64
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

H
A

RD
ST

O
N

E

LO
O

P

LIGHT DARK WHITE GREY ANTHRACITE BEIGE
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

EKXTREME
120x120
48”x48”

9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 153 153 - - - -

90x90
36”x36” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 146 146 - - - -

60x120
24”x48” 9 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R9 - - 144 144 144 144
OUTDOOR STRUTTURATO . 
287'225 7(;785(' � 
287'225 6758C785( � 
287'225 6758.785,(57 �

R11 - - 145 145 145 145

60x60
24”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 137 137

61,5x61,5
24”x24” 9 mm

NATURALE . 1$785$/
1$785(/ � 1$785

352-(C7
R10 - - 132 132 132 132

OUTDOOR STRUTTURATO . 
287'225 7(;785(' � 
287'225 6758C785( � 
287'225 6758.785,(57 �

R11 - - - 135 - 135

30,8x61,5
12”x24” 9 mm

NATURALE . 1$785$/
1$785(/ � 1$785

352-(C7
R10 - - 128 128 128 128

STRUTTURATO . 7(;785('
6758C785( � 6758.785,(57 R11 - - 131 131 131 131

120x120
48”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 165 165 - 165 165 -

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - 155 155 -

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 158 158 - - - -

40x120
16”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - 157 157 -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 151 - 151 151 -

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 151 Page 152
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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Page 38 Page 64
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

H
A

RD
ST

O
N

E

LO
O

P

LIGHT DARK WHITE GREY ANTHRACITE BEIGE
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

EKXTREME
120x120
48”x48”

9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 153 153 - - - -

90x90
36”x36” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 146 146 - - - -

60x120
24”x48” 9 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R9 - - 144 144 144 144
OUTDOOR STRUTTURATO . 
287'225 7(;785(' � 
287'225 6758C785( � 
287'225 6758.785,(57 �

R11 - - 145 145 145 145

60x60
24”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 137 137

61,5x61,5
24”x24” 9 mm

NATURALE . 1$785$/
1$785(/ � 1$785

352-(C7
R10 - - 132 132 132 132

OUTDOOR STRUTTURATO . 
287'225 7(;785(' � 
287'225 6758C785( � 
287'225 6758.785,(57 �

R11 - - - 135 - 135

30,8x61,5
12”x24” 9 mm

NATURALE . 1$785$/
1$785(/ � 1$785

352-(C7
R10 - - 128 128 128 128

STRUTTURATO . 7(;785('
6758C785( � 6758.785,(57 R11 - - 131 131 131 131

120x120
48”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 165 165 - 165 165 -

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - 155 155 -

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 158 158 - - - -

40x120
16”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - 157 157 -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 151 - 151 151 -

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 151 Page 152
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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Page 52
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

M
O

O
N

ST
O

N
E

GREY PIOMBO BLACK CREAM BEIGE BROWN
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 127 127 127 127 127 127

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 155 - - 155 - -

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 158 - - 158 - -

45x90
18”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 152 - - 152 - -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 - - 151 - -

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 152
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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Page 52
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

M
O

O
N

ST
O

N
E

GREY PIOMBO BLACK CREAM BEIGE BROWN
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 127 127 127 127 127 127

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 155 - - 155 - -

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 158 - - 158 - -

45x90
18”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 152 - - 152 - -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 - - 151 - -

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 152
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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Page 60 Page 96
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

PE
N

N
SL

AT
E

PI
A

SE
N

TI
N

A

FORGE POCONO AKIBA KOKO PIASENTINA
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

60x120
24”x48” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 144 144 144 144 -

60x60
24”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 137 137 137 137 -

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 - - - - 127

30x60
12”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 133 133 133 133 -

15x30
6”x24” 8,2 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 - - - - 122

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 155 155 155 155 -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 151 151 151 -

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( - -
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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Page 60 Page 96
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

PE
N

N
SL

AT
E

PI
A

SE
N

TI
N

A

FORGE POCONO AKIBA KOKO PIASENTINA
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

60x120
24”x48” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 144 144 144 144 -

60x60
24”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 137 137 137 137 -

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 - - - - 127

30x60
12”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R10 133 133 133 133 -

15x30
6”x24” 8,2 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 - - - - 122

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 155 155 155 155 -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 151 151 151 151 -

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( - -
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
*$00( 3,�C(6 63�C,$/(6 � /$ 3$*( � 621'(57(,/(�6257,0(17 $8) 6(,7( Indoor Page 162   /   Outdoor 170 Indoor Page 162
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Page 88 Page 48
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG 

PI
ER

RE
 D

E 
L’

A
BB

AY
E

PI
ET

RA
 D

I V
A

LS

CLUNY BEAUVAIS ALBI WHITE GREY ANTHRACITE
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

60x60
24”x24” 9 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R9 137 137 137 - - -
SABBIATO RETTIFICATO
$17,6/,3 5(C7,),('
$17,'�5$3$17 5(C7,),�
5$8+ 6758.785,(57

R11 138 138 138 - - -

30x60
12”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R9 133 133 133 - - -

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 - - - 127 127 127

15x30
6”x12” 8,2 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 - - - - 122 -

120x120
48”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 165 -

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 155 -

40x120
16”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 157 -

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 158 -

45x90
18”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 152 -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 151 -

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 153 -
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Page 88 Page 48
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG 

PI
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RE
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E 
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A
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E
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CLUNY BEAUVAIS ALBI WHITE GREY ANTHRACITE
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

60x60
24”x24” 9 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R9 137 137 137 - - -
SABBIATO RETTIFICATO
$17,6/,3 5(C7,),('
$17,'�5$3$17 5(C7,),�
5$8+ 6758.785,(57

R11 138 138 138 - - -

30x60
12”x24” 9 mm RETTIFICATO . 5(C7,),('

5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R9 133 133 133 - - -

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 - - - 127 127 127

15x30
6”x12” 8,2 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 - - - - 122 -

120x120
48”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 165 -

60x120
24”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 155 -

40x120
16”x48”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 157 -

90x90
36”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 158 -

45x90
18”x36”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 152 -

60x60
24”x24”

TH2.0
20 mm

RETTIFICATO . 5(C7,),('
5(C7,),� � 5(.7,),=,(57 R11 - - - - 151 -

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( Page 153 -

GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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Page 100 Page 104
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

PO
RF

ID
O

Q
U

A
RZ

I

GREY GOLD RED BROWN SANDY SILVER
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 127 - - - -

15x30
6”x24” 8,2 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 122 122 122 122 122

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( - -
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Page 100 Page 104
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

PO
RF

ID
O

Q
U

A
RZ

I

GREY GOLD RED BROWN SANDY SILVER
FORMATO
SIZE

SPESSORE
THICKNESS

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

CODICE PREZZO / m²
PRICE CODE / m²

30,8x61,5
12”x24” 9 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 127 - - - -

15x30
6”x24” 8,2 mm NATURALE . 1$785$/

1$785(/ � 1$785 R10 122 122 122 122 122

GAMMA MOSAICI A PAGINA � 026$,C C2//(C7,21 
*$00( 026$�48(6 � /$ 3$*( � 026$,.6257,0(17 $8) 6(,7( - -
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA � 63(C,$/ 7,/(6 
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